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Senhora Presidente da 73.2 Sessao da Assembleia Geral das Nacdes Unidas,

Gostaria de congratular, a Senhora e o seu pais, o Equador, pela sua eleicao como
presidente da atual sessdo da Assembleia Geral e desejo que seja bem-sucedida. Também
gostaria de agradecer ao seu predecessor por presidir a Assembleia durante a sessao
anterior.

Senhora Presidente, Senhoras e Senhores,

Todos os anos chegamos a este férum internacional fundamental, esperando que todos os
cantos deste mundo se tenham tornado mais seguros, estaveis e présperos. Hoje, a nossa
esperanca é mais forte do que nunca, assim como a confianca de que a vontade do nosso
povo acabard por triunfar. A nossa esperanca e confianca sao o resultado de mais de sete
anos de privacoes, durante os quais 0 nosso povo sofreu com o flagelo do terrorismo. No
entanto, os sirios recusaram comprometer-se. Repudiaram sucumbir a grupos terroristas e
aos seus apoiantes externos. Resistiram. Permaneceram desafiantes, totalmente
convencidos de que era uma batalha pela sua existéncia, pela sua Histdria e pelo seu
futuro, e que no final, irdo erguer-se vitoriosos.

Para descontentamento de alguns, aqui estamos hoje, passado mais de sete anos nesta
guerra suja contra 0 meu pais, a anunciar ao mundo que a situacao no terreno se tornou
mais segura e estavel e que a nossa guerra ao terror esta quase terminada, gragas ao
heroismo, determinacao e unidade do povo e do exército, e ao apoio dos nossos aliados e
amigos. No entanto, nao vamos ficar por aqui. Continuamos comprometidos em combater
esta batalha sagrada até limpar todos os territdrios sirios de grupos terroristas,
independentemente dos seus nomes, e de qualquer presenca estrangeira ilegal. Nao
daremos atencao aos ataques, pressdes externas, mentiras ou alegacdes que nos
desencorajem. Este é 0 nosso dever e um direito ndo negociavel que temos exercido, desde
0 momento em que nos propusemos erradicar o terrorismo da nossa terra.

Senhora Presidente,

Os governos de certos paises negaram-nos o direito e o dever nacional de combater o
terrorismo, proteger o nosso povo no nosso territério e dentro das nossas préprias
fronteiras, de acordo com o Direito Internacional. Ao mesmo tempo, esses governos
formaram uma coligacdo internacional ilegitima, liderada pelos Estados Unidos, sob o
pretexto de combater o terrorismo na Siria. A denominada coligacao internacional fez tudo
menos combater o terrorismo. Tornou-se ébvio que os objectivos da coligacdo estavam em
perfeito alinhamento com 0s dos grupos terroristas; semear o caos, a morte e a destruicao
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no seu caminho. Essa coligacao destruiu completamente a cidade siria de Raqqa; derrubou
infraestruturas e servicos publicos nas areas que alvejava; cometeu massacres contra civis,
incluindo criancas e mulheres, que constituem crimes de guerra, segundo o Direito
Internacional. Essa coligacao também forneceu apoio militar directo aos terroristas, em
inumeras ocasides, quando eles lutavam contra o exército sirio. Deveria mais
apropriadamente ter sido designada como “A Coligacao para Apoiar Terroristas e Crimes de
Guerra”.

A situacao na Siria ndao pode ser dissociada da batalha entre dois campos no cenario
mundial: um dos campos promove a paz, a estabilidade e a prosperidade em todo o mundo,
defende o didlogo e a compreensao mutua, respeita o Direito Internacional e defende o
principio da nao-interferéncia nos assuntos internos dos outros Estados. O outro campo
tenta criar o caos nas relacdes internacionais e emprega a colonizacao e a hegemonia como
ferramentas para promover o0s seus interesses restritos, mesmo que isso signifique recorrer
a métodos corruptos, como apoiar o terrorismo e impor um bloqueio econémico, para
subjugar povos e governos que rejeitam decisdes unilaterais e insistem em tomar as suas
proprias decisoes.

O que aconteceu na Siria deveria ter sido uma licdo para alguns paises, mas esses paises
recusam-se a aprender. Em vez disso, escolhem enterrar a cabeca na areia. Por este motivo
é que, senhoras e senhores, nds, 0s membros desta organizacao, devemos fazer uma
escolha clara e inequivoca:

= Iremos defender o Direito Internacional e a Carta da ONU e permanecer do lado
da justica?

= Ou iremos submeter-nos a tendéncias hegemdnicas e a lei da selva que alguns
estao a tentar impor a esta organizacao e ao mundo?

Senhoras e Senhores,

Hoje, a situacao no terreno é mais estavel e segura gracas aos progressos no combate ao
terrorismo. O governo continua a reabilitar as areas destruidas pelos terroristas para
restaurar a normalidade. Estao agora presentes todas as condicdes para o0 regresso
voluntario dos refugiados sirios ao pais que eles tiveram de abandonar devido ao terrorismo
e as medidas econdmicas unilaterais que visavam as suas vidas do dia-a-dia e os seus
meios de subsisténcia. De facto, milhares de refugiados sirios no estrangeiro, iniciaram a
viagem de regresso ao nosso pais.

O regresso de todos os refugiados sirios € uma prioridade para o Estado sirio. As portas
estao abertas para todos os sirios no estrangeiro, para regressar de forma voluntaria e
segura. E o que se aplica aos sirios dentro da Siria também se aplica aos sirios no
estrangeiro. Ninguém esta acima da lei. Gracas a ajuda da RUssia, 0 governo sirio nao
poupard esforcos para facilitar o retorno desses refugiados e atender as suas necessidades
basicas. Foi criada recentemente, na Siria, uma comissao especial para coordenar a volta
dos refugiados aos seus locais de origem e ajuda-los a recuperar as suas vidas.

Convocamos a comunidade internacional e as organizacdes humanitarias para facilitar
esses regressos. No entanto, alguns paises ocidentais e em conformidade com o seu
comportamento desonesto desde o inicio da guerra contra a Siria, continuam a impedir a
vinda dos refugiados. Eles estao a espalhar medos irracionais entre os refugiados; estao a
politizar o que deveria ser uma questao puramente humanitaria, usando os refugiados como



moeda de troca para servir a sua agenda politica e vinculando o regresso dos refugiados ao
processo politico.

Hoje, quando estamos prestes a fechar o Ultimo capitulo da crise, os sirios estdao a unir-se
para apagar os vestigios desta guerra terrorista e para reconstruir o pais com as suas
préprias maos, tanto os que permaneceram na Siria, como os que foram forcados a sair.
Agradecemos toda e qualquer ajuda na reconstrucdo, da parte dos paises que nado fizeram
parte da agressao a Siria e daqueles que se colocaram, clara e explicitamente, contra o
terrorismo. No entanto, a prioridade é para 0s nossos amigos que ficaram ao nosso lado, na
nossa guerra contra o terror. Quanto aos paises que oferecem apenas assisténcia
condicional ou que continuam a apoiar o terrorismo, 0s mesmos nao sao convidados nem
bem-vindos a ajudar.

Senhora Presidente,

A medida que avancamos no combate ao terrorismo, na reconstrucdo e no regresso dos
refugiados, continuamos empenhados no processo politico sem comprometer 0s nossos
principios nacionais.

Estes principios incluem a preservacao da soberania, da independéncia e da unidade
territorial da Republica Arabe da Siria, protegendo o direito exclusivo dos sirios de
determinar o futuro do seu pais sem interferéncia externa e de erradicar o terrorismo do
nosso pais. Declaramos, muitas vezes, a nossa prontidao para responder a qualquer
iniciativa que ajudasse os sirios a acabar a crise. Empenhamo-nos, positivamente, nas
conversacdes de Genebra, no processo de Astana e no dialogo nacional sirio em Sochi. No
entanto, foram sempre as outras partes que rejeitaram o didlogo e recorreram ao terrorismo
e a interferéncia estrangeira para alcancar os seus objectivos.

No entanto, continuamos a concretizar os resultados do dialogo nacional sirio de Sochi,
sobre a formacao de uma comissao constitucional para reavaliar a Constituicao actual.
Apresentamos uma visao pratica e abrangente sobre a composicao, as prerrogativas e os
métodos de trabalho da comissao e submetemos uma lista de representantes em nome do
Estado sirio.

Salientamos que 0 mandato da comissao limita-se a rever os artigos da Constituicao actual,
através de um processo liderado pela Siria e de propriedade da Siria, que pode ser facilitado
pelo Enviado Especial do Secretario Geral para a Siria. Nao devem ser impostas a comissao
nenhumas condicdes prévias, nem as suas recomendacl0es devem ser julgadas
antecipadamente. A comissao deve ser independente, ja que a Constituicao é uma questao
siria a ser decidida pelos préprios sirios. Portanto, ndao aceitaremos nenhuma proposta que
constitua uma interferéncia nos assuntos internos da Siria ou que conduza a tal
interferéncia. O povo sirio deve ter a palavra final sobre qualquer assunto constitucional ou
soberano. Estamos prontos para trabalhar activamente com nossos amigos para reunir a
comissdo em conformidade com os parametros que acabei de mencionar.

Além destas iniciativas internacionais, a reconciliacao local estd bem encaminhada. Acordos
de reconciliacao permitiram-nos estancatar o derramamento de sangue e evitar a
destruicdo em muitas dreas ao redor da Siria. Eles restauraram a estabilidade e uma vida
normal nessas areas e permitiram que as pessoas regressassem as casas que foram
forcados a deixar por causa do terrorismo. Portanto, a reconciliacdo continuard a ser a



nossa prioridade.
Senhoras e Senhores,

A batalha que travamos na Siria contra o terrorismo, ndo era apenas uma batalha militar.
Foi também uma batalha ideoldgica entre a cultura da destruicdao, do extremismo e da
morte, e a cultura da construcao, da tolerancia e da vida. Por esta razao, faco um apelo a
esta tribuna, apelando a luta contra a ideologia do terrorismo e do extremismo violento,
esgotando 0 seu apoio e 0s seus recursos financeiros, concretizando resolucdes relevantes
do Conselho de Seguranca, nomeadamente a resolu¢ao 2253. Embora importante, a batalha

militar contra o terrorismo € insuficiente. O terrorismo é como uma epidemia. Ele
regressara, espalhar-se-a rapidamente e ameacara todos sem excepcao.

Senhora Presidente, Senhoras e Senhores,

Condenamos e rejeitamos totalmente, o uso de armas quimicas em quaisquer
circunstancias, sempre, onde quer que seja e independentemente do alvo. Por esse motivo
€ que a Siria eliminou completamente o seu programa de produtos quimicos e cumpriu
todos 0s seus compromissos como membro da Organizacao para a Proibicao de Armas
Quimicas (OPAQ/OPCW), conforme foi confirmado por numerosos relatérios dessa
organizacao.

Embora alguns paises ocidentais estejam constantemente a tentar politizar o trabalho da
mesma, cooperamos sempre com a OPAQ/OPCW na mais ampla medida possivel.
Infelizmente, sempre que manifestamos a nossa disposicao para receber equipas de
investigacao objectivas e profissionais para investigar o suposto uso de armas quimicas,
esses paises bloqueiam esses esforcos porque sabem que as conclusdes das investigacoes
nao satisfazem as mas intencdes que eles tém contra a Siria.

Estes paises tém acusacdes e cenarios preparados para justificar uma agressao a Siria.

Foi 0 que aconteceu, quando os Estados Unidos, a Franca e o Reino Unido langaram uma
agressao injustificada contra a Siria, no passado més de Abril, alegando que foram usadas
armas quimicas, sem ter havido qualquer investigacao ou evidéncia e em flagrante violacao
da soberania da Siria, do Direito Internacional e da Carta das Nagdes Unidas.

Entretanto, esses mesmos paises desconsideraram todas as informacdes crediveis que
fornecemos sobre as armas quimicas na posse de grupos terroristas, que as usaram em
inUmeras ocasides para culpar o governo sirio e justificar um ataque contra ele. A
organizacgao terrorista conhecida como os “Capacetes Brancos” foi a principal ferramenta
usada para enganar a opiniao publica, fabricar acusacdes e inventar mentiras sobre o uso
de armas quimicas na Siria. Os Capacetes Brancos foram criados pelos servicos secretos
britanicos, sob a capa de serem uma organizacao humanitaria. No entanto, estad provado
que esta organizacao faz parte da Frente Nosra, afiliada a Al-Qaeda. Apesar de todas as
alegacoOes, continuamos empenhados em libertar todo o nosso territédrio sem nos
preocuparmos com as bandeiras negras dos terroristas ou as palhacadas dos Capacetes
Brancos.

Senhoras e Senhores,

Noutro episédio da guerra terrorista contra a Siria, desde 2011, os atentados suicidas
orquestrados pelo ISIL desorganizaram a provincia de Suwayda, no sul da Siria, em Julho



passado. Vale a pena notar que os terroristas por trds desse ataque vieram da area de Tanf,
onde permanecem forcas dos EUA. A area tornou-se um reflgio seguro para os
remanescentes do ISIL que agora estao escondidos no campo de refugiados de Rukban, na
fronteira com a Jordania, sob a protecao das forcas dos EUA. Os Estados Unidos também
procuraram prolongar a crise na Siria, libertando terroristas de Guantanamo e enviando-os
para a Siria, onde se tornaram os lideres eficientes da Frente de Nosra e de outros grupos
terroristas.

Entretanto, o regime turco continua a apoiar os terroristas, na Siria. Desde o primeiro dia da
guerra contra a Siria, o regime turco treinou e armou terroristas, transformando a Turquia
num centro e num corredor para os terroristas a caminho da Siria. Quando os terroristas
deixaram de cumprir a sua agenda (programa), o regime turco recorreu a agressao militar
directa, atacando cidades e vilarejos no norte da Siria. No entanto, todas essas accbes que
comprometem a soberania, a unidade e a integridade territorial da Siria e violam o Direito
Internacional, nao nos impedirao de exercer 0s nossos direitos e de cumprir 0s nossos
deveres de recuperar nossa terra e liberta-la dos terroristas, seja através de accao militar
ou por intermédio de acordos de reconciliacao. Estivemos sempre abertos a qualquer
iniciativa que evite novas mortes e restaure a proteccao e a seguranca em areas afectadas
pelo terrorismo. Por esta razao, é que saudamos o acordo sobre o Idlib, obtido em Sochi, em
17 de Setembro. O acordo foi o resultado de consultas intensas e de total coordenacao
entre a Siria e a Russia. O acordo é por prazo determinado, inclui datas precisas e cumpre
0s acordos sobre as zonas de reducao progressiva da guerra, conseguidas em Astana.
Esperamos que, quando o acordo for concretizado, a Frente Nosra e outros grupos
terroristas sejam destruidos, eliminando assim os Ultimos remanescentes do terrorismo na
Siria.

Qualquer presenca estrangeira em territdrio sirio, sem o consentimento do governo sirio, é
ilegal e constitui uma violacao flagrante do Direito Internacional e da Carta das Nagdes
Unidas. E um assalto & nossa soberania, que arruina os esforcos contra o terrorismo e
ameaca a paz e a seguranca da regiao. Portanto, consideramos quaisquer forcas que
operam em territdrio sirio, sem ter havido um pedido explicito da parte do governo sirio,
incluindo as forcas norte-americanas, francesas e turcas, como forcas de ocupacao, e serao
tratadas de acordo com a nossa avaliacao. Elas devem retirar-se imediatamente e sem
condicoes.

Senhoras e Senhores,

Israel continua a ocupar uma boa parte do nosso territério no Gola Sirio € 0 nosso povo,
nessa regiao, continua a sofrer devido as politicas opressivas e agressivas desse pais. Israel
até apoiou grupos terroristas que operavam no sul da Siria, protegendo-os através de
intervencao militar directa e lancando repetidos ataques a Siria. Mas, tal como libertamos o
sul da Siria dos terroristas, estamos determinados a libertar totalmente o Gola sirio ocupado
até as fronteiras vigentes em 4 de Junho de 1967. A Siria exige que a comunidade
internacional ponha fim a todas essas praticas e obrigue Israel a concretizar as resolucdes
relevantes da ONU, nomeadamente a resolucdo 497 sobre o Gola sirio ocupado. A
comunidade internacional também deve ajudar o povo palestiniano a estabelecer o seu
proprio Estado independente, considerando Jerusalém como sendo a sua capital, e facilitar o
regresso dos refugiados da Palestina a sua terra, de acordo com resolucdes internacionais.
Quaisquer accoes que prejudiquem esses direitos sao nulas e sem efeito e ameacam a paz e
seguranca regionais, especialmente a lei racista israelita conhecida como “a Lei do Estado-
Nacao” e a decisao do governo dos EUA, de transferir a embaixada dos EUA para Jerusalém



e interromper o financiamento ao UNRWA.
Senhora Presidente,

A Siria condena veementemente a decisao da Administracao dos EUA de se retirar do
acordo nuclear com o Irao, o que prova mais uma vez a desconsideracao dos Estados
Unidos por tratados e convencdes internacionais. Declaramos mais uma vez a nossa
solidariedade com os lideres e com o povo da Republica Islamica do Irdo e confiamos que
eles superarao os efeitos dessa decisao irresponsavel. Também alinhamos com o governo e
0 povo da Venezuela diante das tentativas de interferéncia dos EUA, nos seus assuntos
internos. Apelamos, mais uma vez, para que sejam levantadas as sancdes econémicas
unilaterais contra o povo sirio e contra todos os povos independentes, em todo o mundo,
especialmente os povos da RPDC, Cuba e Belarus.

Senhora Presidente,
Senhoras e Senhores,

Com a ajuda dos nossos aliados e amigos, a Siria derrotard o terrorismo. O mundo nao deve
esquecé-lo e deve tratar-nos de acordo. Chegou o0 momento daqueles que perderam o
contacto com a situacao real, acordarem e abandonarem as suas fantasias, de comecarem
a pensar racionalmente. Eles devem perceber que nao conseguirao politicamente aquilo que
nao conseguiram alcancar pela forca. Nunca comprometemos 0s nossos principios
nacionais, mesmo quando a guerra estava no auge. Claro que nao o faremos hoje.

Ao mesmo tempo, queremos a paz para todos 0s povos do mundo porque queremos a paz
para 0 nosso povo. Nunca atacamos os outros. Nunca interferimos nos assuntos dos outros.
Nunca exportamos terroristas para outras partes do mundo. Mantivemos sempre as
melhores relacdes com os outros paises. Hoje, enquanto procuramos derrotar o terrorismo,
continuamos a advogar o didlogo e a compreensao mutua para servir os interesses do nosso
povo e para alcancar seguranca, estabilidade e prosperidade para todos.

Walid al-Mouallem

29/09/2018

Fonte original em arabe : [ vidéo / Al-Akhbariya]
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Artigo em francés :

Syrie / Il est temps pour certains de sortir de leur déni de la réalité

Tradutora: Maria Luisa de Vasconcellos

Publicado inicialmente por Réseau Voltaire
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